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Compiti e mezzi del Comitato d’allarme

Organo Compito Organizzazione e mezzi Ubicazione
Centrale di controilo Payerne Ricezione e trasmissione Capo: Direttore della Sta- Locali della Stazione aerolo-
(CC) di informazioni dall'in- zione aerologica di gica di Payerne
terno e dall'estero e di Payerne
quelle dei posti di preav- Aiuti: Personale della
vertimento Stazione aerologica,
Allestimento della pro- inoltre, secondo
gnosi di ricaduta necessita, Uff-AC
— Orientamento del capo Mezzi della Stazione aerolo-
del Comitato d'allarme gica e della CFCR
In caso di necessita con-
ul vocazione del Comitato
g d'allarme ed avvertimento
§ alla popolazione
s Meteorologia
3
5 Posti di preavvertimento della Misurazione della radioat- Curati da diverse istanze uffi- Stein-Sackingen
o CFCR (PPA) tivita dell’aria di debole ciali Romanshorn
intensita 5 posti di preavvertimento Locarno
—— Awvvertimento preventivo della CFCR Morges
alla CC Saignelégier
Posti di avvertimento atomico Informazione in caso di 111 posti della Sezione di Ripartiti in tutta la Svizzera
(PAA) scatto del segnale d'al- radioprotezione del SFIP con
larme degli apparecchi di apparecchi di avvertimento A,
avvertimento attrezzati inoltre con apparec-
chi detettori A
Truppe di detezione Uff-SPAC e specialisti A Mobili
Impiego a cura del Capo Veicoli e conducenti a cura
SPAC degli arsenali, inoltre auto pri-
Attrezzatura degli arsenali vate
Veicoli di misura Misurazione della conta- Controllori della radiopro- Mobili, ripartiti in tutta la
minazione radioattiva in tezione Svizzera
caso di ricaduta radioat- Impiego a cura del capo
tiva direzione laboratorio
Laboratori A dell’esercito — Misurazioni dell'attivita Specialisti A Mobili
i (Lab A) dell'aria, delle derrate ali- Convocazione a cura del Capo Veicoli e conducenti degli
P mentari, dell'acqua ecc. SPAC arsenali
5 Impiego a cura del Capo Attrezzatura di laboratorio
5 SPAC degli arsenali
g Laboratori civili — Analisi di derrate ali- Istanze cantonali e federali, Laboratori cantonali e federali
= (Lab. civ.) mentari secondo le Comunita di lavoro per il con- esistenti
istruzioni del Comitato trollo della radioattivita delle
d'allarme (capo della derrate alimentari (CRDA)
direzione laboratorio)
Elaborazione delle misurazioni — Ordini d'impiego alle Capo SPAC con forze Ubicazione del CA
della contaminazione truppe di detezione ausiliarie
- Elaborazione delle infor- Convocazione a cura del
mazioni sulla ricaduta SPAC
radioattiva
Allestimento della carta di
contaminazione
3 Posto di elaborazione delle — Impiego dei laboratori A e Capo della direzione labora- Ubicazione del CA
= misurazioni dell'aria, delle dei laboratori civili torio CC con forze ausiliarie
g derrate alimentari, dei foraggi -~ Elaborazione delle infor-
2 e dell'acqua mazioni ricevute
3
Comitato d'allarme (CA) Giudizio sulle misurazioni Capo del CA Ubicazione del CA
2 elaborate Membri del CA
%% Orientamento e preavvisi
8 alle autorita, se neces-
?53 sario istruzioni dirette alla
w popolazione

9. Schweizerischer
Feuerwehr-
Distanzmarsch 1974
Lyss

Samstag, 14. September 1974

Offen fiir Feuerwehren, Betriebsfeuerwehren, Zivilschutzorganisationen und Poli-
zeikorps.

Startzeit: 11.30 bis 13.30 Uhr.

Tenii: Uniform, Gurt, Miitze, marschtaugliche Schuhe.

Startgeld: Fr. 11.— pro Teilnehmer.

Strecke: 23 km.

Es kann einzeln oder in Gruppen marschiert werden. Gruppen koénnen das Start-
geld gesamthaft einzahlen, unter gleichzeitiger Zustellung des Teilnehmerver-
zeichnisses.

Gruppenauszeichnungen: gemaiss Marschreglement.

Anmeldeschluss: Samstag, 17. August 1974. Nachmeldungen sind aus organisato-
rischen Griinden nicht mdoglich. ;

Das Marschreglement mit allen Angaben (letztjdhrige Teilnehmer erhalten es zu-
gestellt) kann beim Feuerwehrdistanzmarsch, Fohrenweg 8, 3250 Lyss, bezogen
werden.
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